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dos, Belarus, Belgien, Belize, Benin, Bhutan, Bolivien, Bosnien
und Herzegowina, Botsuana, Brasilien, Brunei Darussalam, Bul-
garien, Burkina Faso, Burundi, Chile, China, Costa Rica, Céte
d’lvoire, Danemark, Deutschland, Dominica, Dominikanische Re-
publik, Dschibuti, Ecuador, ehemalige jugoslawische Republik
Mazedonien, El Salvador, Eritrea, Estland, Fidschi, Finnland,
Frankreich, Georgien, Ghana, Grenada, Griechenland, Guatema-
la, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Irak, Irland,
Island, Israel, Italien, Jamaika, Japan, Jordanien, Kambodscha,
Kamerun, Kanada, Kap Verde, Kasachstan, Kenia, Kirgisistan,
Kolumbien, Komoren, Kongo, Kroatien, Kuwait, Lesotho, Lettland,
Liberia, Libysch-Arabische Dschamabhirija, Liechtenstein, Litauen,
Luxemburg, Madagaskar, Malawi, Malediven, Mali, Malta, Marok-
ko, Marshallinseln, Mauretanien, Mikronesien (Féderierte Staaten
von), Monaco, Mongolei, Montenegro, Mosambik, Myanmar, Na-
mibia, Nauru, Nepal, Neuseeland, Nicaragua, Niederlande, Niger,
Nigeria, Norwegen, Osterreich, Palau, Panama, Papua-Neugui-
nea, Paraguay, Peru, Philippinen, Polen, Portugal, Republik Ko-
rea, Republik Moldau, Ruanda, Rumanien, Russische Foderation,
Salomonen, Sambia, Samoa, San Marino, Sdo Tomé und Princi-
pe, Schweden, Schweiz, Senegal, Serbien, Singapur, Slowakei,
Slowenien, Spanien, Sri Lanka, St. Lucia, St. Vincent und die Gre-
nadinen, Sudafrika, Sudan, Suriname, Swasiland, Tadschikistan,
Thailand, Timor-Leste, Togo, Tonga, Trinidad und Tobago,
Tschechische Republik, Tunesien, Turkei, Turkmenistan, Tuvalu,
Uganda, Ukraine, Ungarn, Uruguay, Usbekistan, Vanuatu, Verei-
nigte Republik Tansania, Vereinigtes Konigreich GroRbritannien
und Nordirland, Vereinigte Staaten von Amerika, Zypern.

Dagegen: Iran (Islamische Republik).

Enthaltungen: Algerien, Agypten, Arabische Republik Syrien,
Bahrain, Indien, Indonesien, Jemen, Katar, Kuba, Libanon, Ma-
laysia, Mauritius, Mexiko, Oman, Pakistan, Tschad, Venezuela
(Bolivarische Republik), Vereinigte Arabische Emirate.

63/64. Haager Verhaltenskodex gegen die Verbreitung
ballistischer Flugkorper

Die Generalversammlung,

besorgt tiber die zunehmenden regionalen und globalen
Sicherheitsprobleme, die unter anderem durch die kontinuier-
liche Verbreitung ballistischer Flugkorper verursacht werden,
die Massenvernichtungswaffen zum Einsatz bringen kdnnen,

eingedenk der Ziele und Grundsitze der Vereinten Natio-
nen und ihrer Rolle und Verantwortung auf dem Gebiet des
Weltfriedens und der internationalen Sicherheit im Einklang
mit der Charta der Vereinten Nationen,

betonend, welchen bedeutsamen Beitrag regionale und in-
ternationale Anstrengungen zur Verhiitung und umfassenden
Einddimmung der Verbreitung ballistischer Flugkorpersyste-
me, die Massenvernichtungswaffen zum Einsatz bringen kon-
nen, zum Weltfrieden und zur internationalen Sicherheit leis-
ten,

unter Begriiffung der Verabschiedung des Haager Verhal-
tenskodexes gegen die Verbreitung ballistischer Flugkorper
am 25. November 2002 in Den Haag'"*® und in der Uberzeu-
gung, dass der Verhaltenskodex dazu beitragen wird, die

1% A/57/724, Anlage. In Deutsch verfiigbar unter http://www.un.org/
depts/german/friesi/haager-verhkodex.pdf.

Transparenz und das Vertrauen zwischen den Staaten zu er-
héhen,

unter Hinweis auf ihre Resolution 60/62 vom 8. Dezem-
ber 2005 mit dem Titel ,,Haager Verhaltenskodex gegen die
Verbreitung ballistischer Flugkorper®,

in Bekrdftigung ihres Bekenntnisses zu der Erklarung tiber
internationale Zusammenarbeit bei der Erforschung und Nut-
zung des Weltraums zum Vorteil und im Interesse aller Staa-
ten, unter besonderer Beriicksichtigung der Bediirfnisse der
Entwicklungslidnder, die in der Anlage zu ihrer Resolution
51/122 vom 13. Dezember 1996 enthalten ist,

anerkennend, dass Staaten nicht davon ausgeschlossen
werden sollen, die Vorteile des Weltraums fiir friedliche
Zwecke zu nutzen, dass sie aber dabei sowie bei der diesbe-
ziiglichen Zusammenarbeit nicht zur Verbreitung ballisti-
scher Flugkorper, die Massenvernichtungswaffen zum Ein-
satz bringen kdnnen, beitragen diirfen,

eingedenk der Notwendigkeit, die Verbreitung von Mas-
senvernichtungswaffen und ihren Tragermitteln zu bekdamp-
fen,

1. nimmt mit Befriedigung davon Kenntnis, dass ein-
hundertdreilig Staaten den Haager Verhaltenskodex gegen
die Verbreitung ballistischer Flugkorper'™ als einen konkre-
ten Schritt gegen die Verbreitung von Massenvernichtungs-
waffen und ihren Trégermitteln bereits unterzeichnet haben;

2.  bittet alle Staaten, die den Verhaltenskodex noch
nicht unterzeichnet haben, dies zu tun;

3. befiirwortet die Sondierung weiterer Mittel und We-
ge zur wirksamen Bewiltigung des Problems der Verbreitung
ballistischer Flugkorper, die Massenvernichtungswaffen zum
Einsatz bringen konnen;

4.  beschlief3t, den Punkt ,,Haager Verhaltenskodex ge-
gen die Verbreitung ballistischer Flugkdrper* in die vorlaufi-
ge Tagesordnung ihrer vierundsechzigsten Tagung aufzuneh-
men.

RESOLUTION 63/65

Verabschiedet auf der 61. Plenarsitzung am 2. Dezember 2008, in
einer aufgezeichneten Abstimmung mit 171 Stimmen bei 3 Ge-
genstimmen und 7 Enthaltungen, auf Empfehlung des Ausschus-
ses (A/63/389, Ziff. 86)"":

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Albanien, Andorra, Angola, Anti-
gua und Barbuda, Aquatorialguinea, Arabische Republik Syrien,
Argentinien, Armenien, Aserbaidschan, Athiopien, Australien, Ba-
hamas, Bahrain, Bangladesch, Barbados, Belarus, Belgien, Be-

"7 Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Antigua und Barbuda, Argentinien, Bangla-
desch, Belize, Bolivien, Brasilien, Brunei Darussalam, Chile, Costa Ri-
ca, Dominikanische Republik, Ecuador, Fidschi, Grenada, Guatemala,
Guyana, Haiti, Honduras, Indonesien, Jamaika, Kambodscha, Kolumbi-
en, Kuba, Mexiko, Mongolei, Neuseeland, Panama, Papua-Neuguinea,
Paraguay, Peru, Samoa, Singapur, Siidafrika, Thailand, Uruguay, Usbe-
kistan und Venezuela (Bolivarische Republik).
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lize, Benin, Bhutan, Bolivien, Bosnien und Herzegowina, Botsua-
na, Brasilien, Brunei Darussalam, Bulgarien, Burkina Faso, Bu-
rundi, Chile, China, Costa Rica, Céte d’lvoire, Danemark, Demo-
kratische Volksrepublik Korea, Demokratische Volksrepublik La-
os, Deutschland, Dominica, Dominikanische Republik, Dschibuti,
Ecuador, ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, El Sal-
vador, Eritrea, Estland, Fidschi, Finnland, Georgien, Ghana, Gre-
nada, Griechenland, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guya-
na, Haiti, Honduras, Indonesien, Irak, Iran (Islamische Republik),
Irland, Island, Italien, Jamaika, Japan, Jemen, Jordanien, Kambo-
dscha, Kamerun, Kanada, Kap Verde, Kasachstan, Katar, Kenia,
Kirgisistan, Kolumbien, Komoren, Kongo, Kroatien, Kuba, Kuwait,
Lesotho, Lettland, Libanon, Liberia, Libysch-Arabische Dschama-
hirija, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Madagaskar, Malawi,
Malaysia, Malediven, Mali, Malta, Marokko, Mauretanien, Mauriti-
us, Mexiko, Mongolei, Montenegro, Mosambik, Myanmar, Nami-
bia, Nauru, Nepal, Neuseeland, Nicaragua, Niederlande, Niger,
Nigeria, Norwegen, Oman, Osterreich, Panama, Papua-Neugui-
nea, Paraguay, Peru, Philippinen, Polen, Portugal, Republik Ko-
rea, Republik Moldau, Ruanda, Rumanien, Salomonen, Sambia,
Samoa, San Marino, Sdo Tomé und Principe, Saudi-Arabien,
Schweden, Schweiz, Senegal, Serbien, Simbabwe, Singapur,
Slowakei, Slowenien, Spanien, Sri Lanka, St. Lucia, St. Vincent
und die Grenadinen, Sidafrika, Sudan, Suriname, Swasiland,
Tadschikistan, Thailand, Timor-Leste, Togo, Tonga, Trinidad und
Tobago, Tschad, Tschechische Republik, Tunesien, Turkei, Turk-
menistan, Tuvalu, Uganda, Ukraine, Ungarn, Uruguay, Usbeki-
stan, Vanuatu, Venezuela (Bolivarische Republik), Vereinigte
Arabische Emirate, Vereinigte Republik Tansania, Vietnam, Zy-
pern.

Dagegen: Frankreich, Vereinigtes Konigreich GroRbritannien
und Nordirland, Vereinigte Staaten von Amerika.

Enthaltungen: Indien, Israel, Marshallinseln, Mikronesien (F6-
derierte Staaten von), Pakistan, Palau, Russische Foderation.

63/65. Die kernwaffenfreie siidliche Hemisphiire und

angrenzende Gebiete
Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 51/45 B vom 10. De-
zember 1996, 52/38 N vom 9. Dezember 1997, 53/77 Q vom
4. Dezember 1998, 54/54 L vom 1. Dezember 1999, 55/33 1
vom 20. November 2000, 56/24 G vom 29. November 2001,
57/73 vom 22. November 2002, 58/49 vom 8. Dezember
2003, 59/85 vom 3. Dezember 2004, 60/58 vom 8. Dezember
2005, 61/69 vom 6. Dezember 2006 und 62/35 vom 5. De-
zember 2007,

sowie unter Hinweis darauf, dass die Abriistungskommis-
sion auf ihrer Arbeitstagung 1999 ein Dokument mit dem Ti-
tel ,,Schaffung kernwaffenfreier Zonen auf der Grundlage
von Vereinbarungen, die von den Staaten der betreffenden
Region aus freien Stiicken geschlossen werden verabschie-
dete'®,

entschlossen, sich weiter fiir die vollige Beseitigung der
Kernwaffen einzusetzen,

'8 Official Records of the General Assembly, Fifty-fourth Session, Sup-
plement No. 42 (A/54/42), Anhang 1.
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sowie entschlossen, auch weiterhin zur Verhiitung der
Verbreitung von Kernwaffen unter allen Aspekten sowie zu
dem Prozess der allgemeinen und vollstdndigen Abriistung
unter strenger und wirksamer internationaler Kontrolle beizu-
tragen, insbesondere auf dem Gebiet der Kernwaffen und an-
derer Massenvernichtungswaffen, mit dem Ziel, den Welt-
frieden und die internationale Sicherheit im Einklang mit den
Zielen und Grundsétzen der Charta der Vereinten Nationen zu
festigen,

unter Hinweis auf die Bestimmungen iiber kernwaffen-
freie Zonen im Schlussdokument der zehnten Sondertagung
der Generalversammlung'®, der ersten Sondertagung iiber
Abriistung,

hervorhebend, welche Bedeutung den Vertrdgen von Tla-
telolco'®, Rarotonga'®', Bangkok'® und Pelindaba'®, mit de-
nen kernwaffenfreie Zonen geschaffen wurden, sowie dem
Antarktis-Vertrag'* zukommt, wenn es darum geht, unter an-
derem eine vollig kernwaffenfreie Welt zu schaffen,

unterstreichend, wie wichtig es ist, dass die Zusammenar-
beit zwischen den Vertragsstaaten von Vertrdgen iiber kern-
waffenfreie Zonen durch Mechanismen wie gemeinsame Ta-
gungen der Vertragsstaaten, Unterzeichner und Beobachter
dieser Vertriage verstirkt wird,

Kenntnis nehmend von der Verabschiedung der Erklérung
von Santiago de Chile durch die Regierungen der Mitglied-
staaten der Organisation fiir das Verbot von Kernwaffen in
Lateinamerika und der Karibik und der Vertragsstaaten des
Tlatelolco-Vertrags wéhrend der neunzehnten ordentlichen
Tagung der Generalkonferenz der Organisation am 7. und
8. November 2005 in Santiago'®,

unter Hinweis auf die anwendbaren Grundséitze und Nor-
men des Volkerrechts in Bezug auf die Freiheit der Hohen
See und die Durchfahrtsrechte durch Seegebiete, so auch die-
jenigen im Seerechtsiibereinkommen der Vereinten Natio-
nen‘“,

1. begriifft, dass der Antarktis-Vertrag'® und die Ver-
trige von Tlatelolco'®, Rarotonga'®', Bangkok'® und
Pelindaba'® auch weiterhin dazu beitragen, die siidliche He-
misphére und die angrenzenden von diesen Vertridgen abge-
deckten Gebiete von Kernwaffen zu befreien;

1% Resolution S-10/2.
'% United Nations, Treaty Series, Vol. 634, Nr. 9068.

1! Siehe The United Nations Disarmament Yearbook, Vol. 10: 1985
(United Nations publication, Sales No. E.86.1X.7), Anhang VII.

' United Nations, Treaty Series, Vol. 1981, Nr. 33873.

' A/50/426, Anlage.

'% United Nations, Treaty Series, Vol. 402, Nr. 5778. Amtliche deutsch-
sprachige Fassungen: dBGBI. 1978 II S. 1517; 6BGBI. Nr. 39/1988;
AS 1990 1925.

' Siehe A/60/678.

1 United Nations, Treaty Series, Vol. 1833, Nr. 31363. Amtliche
deutschsprachige Fassungen: dBGBIL. 1994 11 S. 1798; 6BGBI.
Nr. 85/1995; AS 2009 3209.
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2. begriifit auferdem, dass alle urspriinglichen Ver-
tragsstaaten den Vertrag von Rarotonga ratifiziert haben, und
fordert die berechtigten Staaten auf, dem Vertrag und den da-
zugehorigen Protokollen beizutreten;

3. begriifit ferner die Bemiihungen, die unternommen
werden, um den Ratifikationsprozess des Vertrags von Pe-
lindaba zum Abschluss zu bringen, und fordert die Staaten der
Region, die den Vertrag noch nicht unterzeichnet und ratifi-
ziert haben, auf, dies zu tun, damit er bald in Kraft treten
kann;

4.  begriifst die Unterzeichnung des Vertrags von Semi-
palatinsk am 8. September 2006'*” und fordert alle in Betracht
kommenden Staaten nachdriicklich auf, bei der Losung noch
ausstehender Fragen im Hinblick auf die volle Durchfiihrung
des Vertrags zusammenzuarbeiten;

5. fordert alle betroffenen Staaten auf, auch kiinftig zu-
sammenzuarbeiten, um allen in Betracht kommenden Staaten,
die den Protokollen zu den Vertridgen iiber kernwaffenfreie
Zonen noch nicht beigetreten sind, den Beitritt zu erleichtern;

6.  begriifit die Mallnahmen, die ergriffen wurden, um
auf der Grundlage von zwischen den Staaten der betreffenden
Region aus freien Stiicken geschlossenen Vereinbarungen
weitere Vertridge liber kernwaffenfreie Zonen zu schlief3en,
und fordert alle Staaten auf, alle einschldgigen Vorschlige zu
priifen, so auch diejenigen, die sich in ihren Resolutionen
tiber die Schaffung kernwaffenfreier Zonen im Nahen Osten
und in Siidasien finden;

7. bekrifiigt ihre Uberzeugung, dass kernwaffenfreien
Zonen eine wichtige Rolle bei der Stirkung des Nichtverbrei-
tungsregimes fir Kernwaffen und bei der Ausweitung der
kernwaffenfreien Gebiete der Welt zukommt, und fordert un-
ter besonderem Hinweis auf die Verantwortlichkeiten der
Kernwaffenstaaten alle Staaten auf, den Prozess der nuklea-
ren Abriistung zu unterstiitzen und sich fiir die vollige Besei-
tigung aller Kernwaffen einzusetzen;

8. begriifit es, dass auf der vom 26. bis 28. April 2005
in Tlatelolco (Mexiko) abgehaltenen ersten Konferenz der
Vertrags- und Unterzeichnerstaaten von Vertrdgen liber die
Schaffung kernwaffenfreier Zonen, auf der die Staaten die
Notwendigkeit der Zusammenarbeit zur Erreichung ihrer ge-
meinsamen Ziele bekréftigten, Fortschritte in Richtung auf ei-
ne verstirkte Zusammenarbeit innerhalb der Zonen und zwi-
schen ihnen erzielt wurden;

9.  begliickwiinscht die Vertrags- und Unterzeichner-
staaten der Vertrdge von Tlatelolco, Rarotonga, Bangkok und
Pelindaba sowie die Mongolei zu ihren Bemiithungen um die
Erreichung der in diesen Vertrdgen angestrebten gemeinsa-
men Ziele und um die Férderung des kernwaffenfreien Status
der siidlichen Hemisphire und der angrenzenden Gebiete und
fordert sie auf, weitere Moglichkeiten der Zusammenarbeit
untereinander und zwischen ihren Vertragsorganen zu erkun-
den und wahrzunehmen;

"7 Vertrag iiber eine kernwaffenfreie Zone in Zentralasien.

10. legt den fiir die Vertrige iiber kernwaffenfreie Zo-
nen zustdndigen Behorden nahe, den Vertrags- und Unter-
zeichnerstaaten dieser Vertridge behilflich zu sein, um die
Verwirklichung der Ziele zu erleichtern;

11. beschliest, den Punkt ,Kernwaffenfreie siidliche
Hemisphére und angrenzende Gebiete™ in die vorldufige Ta-
gesordnung ihrer vierundsechzigsten Tagung aufzunehmen.

RESOLUTION 63/66

Verabschiedet auf der 61. Plenarsitzung am 2. Dezember 2008,
ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/63/389,
Ziff. 86)'°®.

63/66. Unterstiitzung von Staaten zur Eindimmung des
unerlaubten Handels mit Kleinwaffen und leich-
ten Waffen und zur Einsammlung dieser Waffen

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolution 62/22 vom 5. Dezem-
ber 2007 iiber die Unterstiitzung von Staaten zur Einddm-
mung des unerlaubten Handels mit Kleinwaffen und zur Ein-
sammlung dieser Waffen,

zutiefst besorgt iiber das Ausmal} der Verluste an Men-
schenleben und der Leiden, insbesondere unter Kindern, die
durch die unerlaubte Verbreitung und den unerlaubten Ein-
satz von Kleinwaffen und leichten Waffen verursacht werden,

besorgt dariiber, dass sich die unerlaubte Verbreitung und
der unerlaubte Einsatz dieser Waffen nach wie vor nachteilig
auf die Anstrengungen auswirken, die die Staaten in der Saha-
ra-Sahel-Subregion auf dem Gebiet der Armutsbekdmpfung,
der nachhaltigen Entwicklung und der Wahrung des Friedens,
der Sicherheit und der Stabilitdt unternehmen,

eingedenk der am 1. Dezember 2000 verabschiedeten Er-
kldrung von Bamako iiber eine gemeinsame afrikanische Po-
sition in Bezug auf die unerlaubte Verbreitung und Verschie-
bung von Kleinwaffen und leichten Waffen und den uner-
laubten Handel damit'®,

unter Hinweis auf den Bericht des Generalsekretérs ,,In
groBerer Freiheit: Auf dem Weg zu Entwicklung, Sicherheit

' Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Albanien, Algerien, Andorra, Angola, Athiopi-
en, Belgien, Bulgarien, Burundi, Chile, Danemark, Deutschland, Domi-
nikanische Republik, Dschibuti, ehemalige jugoslawische Republik Ma-
zedonien, Eritrea, Estland, Fidschi, Finnland, Frankreich, Gabun, Grie-
chenland, Guatemala, Haiti, Honduras, Irland, Italien, Jamaika, Kanada,
Kenia, Kolumbien, Kongo, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg,
Malawi, Mali (im Namen der Mitgliedstaaten der Vereinten Nationen,
die Mitglieder der Wirtschaftsgemeinschaft der westafrikanischen Staa-
ten sind), Malta, Marokko, Mauretanien, Montenegro, Mosambik, Nie-
derlande, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Republik Moldau, Ru-
anda, Ruminien, San Marino, Schweden, Schweiz, Serbien, Simbabwe,
Slowakei, Slowenien, Spanien, Sudan, Tschechische Republik, Tiirkei,
Uganda, Ungarn, Vereinigte Republik Tansania, Vereinigtes Konigreich
Grofbritannien und Nordirland, Zentralafrikanische Republik und Zy-
pern.

' A/CONF.192/PC/23, Anlage.
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